
Ergänzen Sie die Dialoge mi den fehlenden Pronomen.

-  Ti va di andare a trovare Massimo? __sí.
  vieni anche tu? No, non_mi__va.
- _no, ho molto da fare.
- Ti_va di uscire con me oggi pomeriggio? Sí va bene.
- Le_va di mangiare qualcosa, signor Mazza?
- _Vi va di passare a casa piú tardi, signori De Filippis?
_Vi_va di andare a vedere l'ultimo film di Soldini?
- _sí!
- Anche a me_
- _Ti va __di cenare qui domani? _sí....e a te_? OK d'accordo.
– no non__mi_va.

0

Bilden Sie sechs sinnvolle Sätze und setzen Sie dabei die Infinitive in passende
Personalformen.

Mi
Ti                                                                                          vedere presto.
Le                            (potere)                                                 passare a prendere piú tardi
La                            (volere)                                                 telefonare alle nove
Gli                           (dovere)                                                lasciare un messaggio?
Ci                                                                                          parlare subito
Vi                                                                                          chiamare sabato
Lo                                                                                         incontrare martedí?

-_Mi puoi telefonare alle nove_______________________________________________________
-_Ti passo a prendere piú tardi_______________________________________________________
-__Le devo parlare subito______________________________________________________
-_La chiamo sabato_______________________________________________________
-_Gli parlo subito_______________________________________________________
-_Ci incontriamo martedí?
– Vi dobbiamo lasciare un messaggio?
– Lo vedo presto______________________________________



Ergänzen Sie die Sätze mit den direkten Pronomen   lo   und   la   

– Buongiorno, sono Lorenzo: C'é Andrea? Ciao Lorenzo. Adesso te__________passo.
– - Posso parlare con Annalisa?__________chiamo subito.
– - Come sta Marco? Non________vedo da tanto tempo.
– - hai notizie di Federica? ________vedo stasera.
– - Perché non andiamo da Rossella? D'accordo. Adesso__________chiamo e vediamo se é in

casa.
– - Posso parlare con Arturo? Ora é occupato.________puoi richiamare piú tardi?

Ergänzen Sie folgende Mini-Konversationen mit den doppelten Pronomen   me lo/la/, te  
lo/la   etc.  

– Mi lasci il tuo indirizzo? Certo che te lo lascio.
– Allora, mi racconti la storia? No, adesso non posso._Te la__racconto stasera.
– Non vuoi scrivere una lettera a Filippo? Sí, sí,_gliela____scrivo stasera.
– Ci prepari un panino? Sí, _ve lo____preparo subito.
– Questa gonna mi piace_me la___posso provare?
– Vogliamo dare il regalo a Maria? No, aspetta,_glielo___diamo dopo cena.
– I nonni sanno che vai in America? No, e non__glielo___dico.


